Sygn. akt I C 1271/19

WYROK
W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Dnia 21 listopada 2023 r.

Sad Okregowy w Warszawie, I Wydzial Cywilny w skladzie:

Przewodniczacy: SSO Bozena Chlopecka

Protokolant: stazysta Oliwia Goliszewska

po rozpoznaniu w dniu 10 pazdziernika 2023 r. w Warszawie

na rozprawie sprawy z powodztwa D. L., A. L.

przeciwko (...)AG z siedziba w W. dzialajacy w ramach oddziatu (...) AG (S.A.) Oddzial w Polsce
o zaplate

I. zasadza od pozwanego banku na rzecz powodo6w lacznie 17.365,55 zt (siedemnascie tysiecy trzysta sze$cdziesiat
piec zlotych piecdziesiat pie¢ groszy) oraz 29.087,37 CHF (dwadzie$cia dziewiec tysiecy osiemdziesigt siedem frankow
szwajcarskich trzydziesci siedem centyméw) z odsetkami ustawowymi za op6znienie od 8 pazdziernika 2019 r. do
dnia zaplaty,

II. ustala, ze pozwany bank w calo$ci ponosi koszty postepowania z tym, ze ich rozliczenie pozostawia referendarzowi
sadowemu.

Sygn. akt: IC 1271/19

UZASADNIENIE

Pozwem z dnia 1 pazdziernika 2019 roku (data nadania w UP k. 166) skierowanym przeciwko (...)AG z siedzibg w W.
powodowie D. .1 A. L. w zwigzku z niewazno$cia Umowy o kredyt hipoteczny nr (...) zawartej w dniu 12 pazdziernika
2007 roku z poprzednikiem prawnym powoda ( (...) S.A. Spoélka Akcyjna Oddzial w Polsce z siedziba w W.) domagali
sie zasadzenia od (...) AG z siedziba w W. (dalej jako: pozwany/Bank) lacznie na rzecz powoddéw kwoty 17.365,55 zt
oraz kwoty 29.087,37 CHF wraz z odsetkami ustawowymi za czas op6znienia od dnia 8 pazdziernika 2019 roku do
dnia zaplaty.

Z ostrozno$ci procesowej powodowie zglosili zadanie ewentualne.

Ponadto powodowie wniesli o zasadzenie od pozwanego na rzecz powoda kosztow postepowania, w tym kosztow
zastepstwa procesowego wedlug norm przepisanych /pozew k. 3-29/.

W odpowiedzi na pozew z dnia 21 listopada 2019 roku(...)AG z siedzibg w W., reprezentowany przez profesjonalnego
pelnomocnika w osobie radcy prawnego wnidst o oddalenie powddztwa w calo$ci oraz zasadzenie od strony powodowej
na rzecz pozwanego kosztéw postepowania, w tym kosztow zastepstwa procesowego oraz kosztow oplaty skarbowej
od pelnomocnictwa wedlug norm przepisanych. Argumentujgc powyzsze pozwany wskazal, iz kwestionuje wszelkie
roszczenia powodoéw, zarowno co do zasady, jak i co do wysokoSci. Zdaniem strony pozwanej nie sposéb uznaé,
iz zawarta pomiedzy stronami umowa kredytu hipotecznego jest w caloéci niewazna, badz tez zawiera klauzule o
charakterze abuzywnym. Ponadto pozwany zglosit zarzut przedawnienia /odpowiedz na pozew k. 73-90/.



Do dnia zamkniecia rozprawy strony podtrzymywaly swoje dotychczasowe stanowiska w sprawie, z tym ze na
rozprawie w dniu 30 listopada 2021 roku pozwany podnidst zarzut zatrzymania Swiadczenia, ktére w razie
uwzglednienia roszczenia objetego powddztwem przystugiwalo bedzie stronie powodowej od pozwanego do czasu
zaoferowania pozwanemu zwrotu $§wiadczenia w postaci kwot kredytu w wysokoSci 235.935,00 z} wyplaconego
stronie powodowej albo zabezpieczenia roszczenia o jego zwrot wskazujac na skorzystanie przez pozwanego z prawa
zatrzymania /protokoél rozprawy z dnia 30 listopada 2021 roku k. 257-257v., protokol rozprawy k . 315-316/.

Sad Okregowy ustalil nastepujaqcy stan faktyczny:

W dniu 21 wrze$nia 2009 roku powodowie A. L. i D. L. zlozyli wniosek do (...) S.A. Oddzial w Polsce z siedziba
w W. (obecnie: (...)A.G. z siedziba w W. Oddzial w Polsce z siedziba w W.) o przyznanie im kredytu hipotecznego
opiewajacego na kwote 250.000,00 zl, okreslajac jednocze$nie walute kredytu jako CHF, wskazujac, iz gtownym celem
zaciagniecia kredytu na zakup lokalu mieszkalnego na rynku wtérnym oraz remont/modernizacja zakupionego lokalu.
Okres kredytowania oznaczono na 360 miesiecy. W uwagach do przedmiotowego wniosku wnioskodawcy wskazali, iz
wnioskujg jednoczeénie o wezedniejsza splate kredytu po 3 latach bez prowizji / dowdéd: wniosek kredytowy z dnia
21 wrzeénia 2007 roku — k. 109-111/.

Dnia 12 pazdziernika 2007 roku poprzednik prawny pozwanego Banku zawarl z powodami umowe o kredyt hipoteczny
nr (...), na mocy ktdérej Bank zobowiazat sie oddaé¢ do dyspozycji kredytobiorcow kwote w wysokosci 235.935,00
zl indeksowana do waluty obcej CHF. Kredyt przeznaczony jest na zakup lokalu mieszkalnego na rynku wtérnym,
modernizacje. Okres kredytowania oznaczono na 360 miesiecy. Przedmiot finansowania stanowila odrebna wlasnosé
lokalu, polozonego w miejscowoéci K., przy (...) nr lokalu (...), dla ktérego Sad Rejonowy w Krakowie, IV Wydzial
Ksiag Wieczystych prowadzi KW nr (...). Na mocy rzeczonej umowy kredytobiorcy dokonuja splaty rat kredytu
obejmujacych czeé¢ kapitalowa oraz cze$¢ odsetkowa w terminach i wysoko$ciach okreslonych w umowie, przy czym
splata kredytu nastepuje w miesiecznych ratach réwnych. Raty kredytu oraz inne nalezno$ci zwigzane z kredytem
pobierane sa z rachunku bankowego wskazanego w tre$ci pelnomocnictwa, stanowigcego zalacznik do umowy
kredytu. Kredytobiorcy sg zobowigzani do utrzymywania wystarczajacych $rodkéw na ww. rachunku, uwzgledniajac
mozliwe wahania kursowe, w przypadku kredytéw indeksowanych do waluty obcej. Ustalono w umowie, ze kredyt
jest oprocentowany wedlug zmiennej stopy procentowej i wynosi w stosunku rocznym na dzien sporzadzenia
umowy 4,16333 %. Nadto strony ustanowily jako zabezpieczenie splaty kredytu wraz z wszelkimi naleznoSciami
wynikajacymi z zawartej umowy hipoteke kaucyjna na nieruchomoéci kredytowanej do kwoty 471.870,00 zl oraz cesje
praw na rzecz Banku z polisy ubezpieczenia ww. nieruchomosci od ognia i innych zdarzen losowych. W zakresie
nieuregulowanym umowa zastosowanie maja postanowienia Regulaminu, zgodnie z trescig ktorego (§ 9 ust. 1, 2 i
3), w przypadku kredytéw indeksowanych do waluty obcej, raty kredytu podlegajace splacie wyrazone sg w walucie
obcej i w dniu wymagalno$ci raty kredytu pobierane sa z rachunku bankowego kredytobiorcy, prowadzonego w
zlotych, wskazanego w umowie, wedlug kursu sprzedazy zgodnie z Tabela obowigzujaca w Banku na koniec dnia
roboczego poprzedzajacego dzien wymagalnoSci raty splaty kredytu. Jezeli dzien wymagalnoSci raty kredytu przypada
na dzien wolny od pracy, stosuje sie kurs sprzedazy zgodnie z Tabela obowigzujaca w Banku na koniec ostatniego
dnia roboczego poprzedzajacego dzien wymagalnosci raty splaty kredytu. Kredytobiorca zobowigzany jest zapewnic
srodki na poczet splaty raty kredytu, najp6zniej w dniu roboczym poprzedzajacym dzien wymagalno$ci raty splaty
kredytu. Kredyt byl indeksowany kursem CHF. Wyplata miala nastapi¢ w PLN po przeliczeniu na CHF wedlug kursu
nie nizszego niz kurs kupna walut okreslonego w Tabeli Kurséw obowigzujacego w momencie uruchomienia §rodkow.
Wysoko$¢ zobowigzania miata by¢ okreslona jako rownowarto$¢ wymaganej splaty w CHF przeliczona na PLN wedlug
kursu sprzedazy z Tabeli Kursow ( § 7 ust. 4 Regulaminu). Ani w umowie, ani w Regulaminie, nie ma zadnej wzmianki
o0 sposobie ustalania kurs6w poszczegbdlnych walut. Zgodnie z § 3 ust 3 umowy, oprocentowanie kredytu ulega zmianie
w zalezno$ci od zmiany stopy referencyjnej LIBOR 3M (CHF). Szczegdlowe zasady naliczania odsetek, ustalania
wysokos$ci oprocentowania oraz zasady zmiany oprocentowania znajdowaly sie w Regulaminie / dowody: Umowa
k. 37-39v., Regulamin kredytu hipotecznego udzielanego przez (...) k. 40-44/.



W dniu 12 pazdziernika 2007 roku powodowie zlozyli o§wiadczenie, ze zostali zapoznani przez pracownika Banku
z kwestig ryzyka zmiany stopy procentowej, a takze, ze sa $wiadomi ponoszenia ryzyka zmiany stopy procentowej
w zwigzku z zawarta umowa kredytu, ktéra ma wplyw na wysoko$é zobowigzania wzgledem Banku oraz na
wysoko$é rat splaty kredytu. W zwiazku z zawarciem umowy o kredyt hipoteczny indeksowany do waluty obcej,
o$wiadczyli takze, Ze: zostali zapoznani przez pracownika Banku z kwestig ryzyka kursowego, w przypadku udzielenia
kredytu indeksowanego do waluty obcej; bedac w pelni §wiadomym ryzyka kursowego, rezygnuja z mozliwoSci
zaciagniecia kredytu w zlotych i dokonuja wyboru zaciagniecia kredytu indeksowanego do waluty obcej; Ze znane im
s3 postanowienia umowy o kredyt hipoteczny oraz Regulaminu w odniesieniu do kredytéw indeksowanych do waluty
obcej; ze zostali poinformowani, iz aktualna wysoko$¢ kurséw waluty obcej dostepna jest w placowkach Banku oraz, ze
sg $wiadomi ryzyka kursowego zwigzanego z wahaniem kurséw waluty, do ktorej indeksowany jest kredyt /dowaod:
o$wiadczenie kredytobiorcy z dnia 12 pazdziernika 2007 roku — k. 126/.

W dniu 31 paZzdziernika 2012 roku strony zawarly Aneks do umowy o kredyt, na mocy ktérego postanowily, ze
kredytobiorcy beda sptacaé kredyt bezposrednio w walucie waloryzacji, tj. w CHF /dowadd: aneks do umowy kredytu

- k. 45-46/.

W dniu 16 wrze$nia 2019 roku powodowie za po$rednictwem pelnomocnika wystosowali do pozwanego Banku pismo
domagajac sie podjecia negocjacji majacych na celu konwersje umowy kredytowej oraz zaplaty z tytulu nienaleznie
pobranych rat kredytowych w kwocie 17.365,55 zt jako §wiadczenia nienaleznego, a uiszczanego w okresie od dnia 16
pazdziernika 2009 roku do dnia 16 listopada 2012 roku tytulem rat kredytowych w zawyzonej wysoko$ci oraz kwoty
29.087,37 CHF jako $wiadczenia nienaleznego, a uiszczanego w okresie od dnia 17 grudnia 2012 roku do 17 lipca 2019
roku tytulem rat kredytowych, ewentualnie lacznie kwoty 63.555,37 zl jako Swiadczenia nienaleznego, a uiszczanego w
okresie od dnia 16 pazdziernika 2009 roku do dnia 17 lipca 2019 roku tytulem rat kredytowych w zawyzonej wysokosci.
Pozwany Bank nie podjat negocjacji z powodami /dowody: pismo powodéw k. 47-48, odpowiedZ pozwanego k.
49-50/.

Z tytulu umowy kredytu powodowie A. L. i D. L. uiScili na rzecz pozwanego Banku kwoty: w okresie od16 pazdziernika
2009 roku do dnia 17 lipca 2019 roku

— 48.790,82 zt i 29.087,37 CHF /dowody: za$wiadczenie k. 51-57v., pisemna opinia bieglego M. M. k. 265-275/.

Zawarta przez strony niniejszego postepowania umowa kredytu hipotecznego z dnia 12 pazdziernika 2007 roku
byla pierwsza tego rodzaju umowa zawartg przez powodow. Celem umowy byl zakup lokalu mieszkalnego na rynku
wtornym. Powodowie rozpoczeli poszukiwania ofert w réznych bankach. Pracownik banku zapewnial powodéw o
tym, ze zaciagniecie kredytu hipotecznego w zlotéwkach, jest dla nich mniej korzystne, anizeli uczynienie tego w
stabilnej walucie obcej jaka jest frank szwajcarski. Powodowie zostali poinformowani o ryzyku kursowym i ryzyku
stopy procentowej. Byli rowniez zapewniani o mozliwoSci wzrostu warto$ci waluty CHF, ale tylko nieznacznie.
Powodowie nie mieli §wiadomosci, ze wraz ze wzrostem kursu CHF, wzro$nie im saldo kredytu wyrazone w PLN.
Bank nie przedstawil powodom zadnych symulacji, ani wykresow w jaki sposéb historycznie ksztaltowat sie kurs
CHF. W ocenie powodow, przy zawieraniu umowy kredytu wprowadzono ich w blad, bowiem nie poinformowano
o mozliwych, negatywnych skutkach powziecia kredytu indeksowanego do waluty obcej. Przed podpisaniem umowy
powodowie zapoznali sie wylacznie z dokumentem umowy, jednak bez zadnych zalacznikow. Bylo tam duzo odniesien
do Regulaminu, ktéry w ocenie powoddéw wydawal sie standardowy i nie przeczytali go. Ponadto powodom nie
wyjasniono zadnych zapis6w Regulaminu przez pracownika Banku. Powodowie nie zostali poinformowani, ze
uruchomienie i splata kredytu w ramach wykonywania umowy, sa oparte na dwoch réznych kursach waluty — na
kursie kupna i kursie sprzedazy. Powodowie mieli §wiadomo$¢ tego, ze kurs waluty CHF jest ustalany przez Bank,
jednakze nie znali zasad na jakich opierano te czynno$é. Powodom nie wytlumaczono takich poje¢ jak ,,waloryzacja”,
czy ,indeksacja”. /dowody: zeznania powoda D. L. k. 257-257v. 1 k. 315-315V., oraz zeznania powodki A. L. k. 257v.

ik. 315v./.



W dniu 19 wrzeénia 2011 r. we wszystkie prawa i obowiazki (...) S.A. Spotka Akceyjna Oddziat w Polsce, na podstawie
art. 42e ust. 11 2 ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. Prawo bankowe wstapit (...) S.A. Nastepnie z dniem 31 grudnia
2012 1. (...)S.A. z siedziba w W. polaczyt sie zgodnie z art. 124 ustawy Prawo bankowe oraz w trybie ustawy Kodeks
spotek handlowych z (...) S.A. Wskutek niniejszego polaczenia nastapilo przeniesienie calego majatku (...) S.A. jako
banku przejmowanego na rzecz (...) S.A. jako banku przejmujacego (okoliczno$é bezsporna). (...) AG z siedzibg w W.
wykonujacy dzialalno$é w ramach oddziatu (...) AG (Spotka Akcyjna) Oddzial w Polsce jest nastepca prawnym (...)S.A.
w W. (wyciag z KRS).

Powyzszy stan faktyczny Sad ustalil przede wszystkim na podstawie powolanych dokumentéw zwigzanych z
zawarciem umowy kredytu hipotecznego znajdujacych sie w aktach sprawy, skladanych przez strony postepowania,
ktoére zostaly przedstawione w nalezycie uwierzytelnionych kserokopiach. W szczego6lnoéci tre§¢ umowy, aneksu
i oéwiadczen oraz wysokos¢ dokonanych wplat, wynikala z zaswiadczeh wystawionych przez pozwany bank.
Dokumenty te nie byly kwestionowane przez zadna ze stron, a w ocenie Sadu nie bylo podstaw, by poddawac
w watpliwo$¢ okolicznoéci faktyczne wynikajace z ich treéci. Z uwagi na powyzsze Sad uznal, ze dowody z tych
dokumentow tworza spdjny, nie budzacy watpliwoéci w $wietle wskazan wiedzy i do§wiadczenia zyciowego, a przez
to w pelni zaslugujacy na wiare material dowodowy.

Przy ustalaniu stanu faktycznego Sad oparl sie takze na wyjasnieniach powodéw przestuchanych w charakterze
strony. Nie uszlo uwadze Sadu to, Ze przesluchanie stron jest de facto dowodem wylgcznie positkowym, tym niemniej
w niektéorych wypadkach moze sie on okaza¢ dowodem wrecz kluczowym dla odtworzenia istotnych z punktu
widzenia rozstrzygniecia okoliczno$ci. W niniejszej sprawie powodowie zrelacjonowali przebieg zdarzen zwigzanych
z zawarciem umowy kredytu. Sad uznal te zeznania za wiarygodne w caloéci. Z przestuchania powodéw wynika, iz
nie negocjowali zapisow umowy i ze pozostawali w przekonaniu, ze produkt, ktéry im bank oferuje, jest produktem
bezpiecznym. Przedstawiciele pozwanego Banku nie zapoznali ich z regulaminem udzielania kredytéw. Powodowie
przyznali, iz byli zapewniani o stabilno$ci szwajcarskiej waluty, co rowniez Sad uznal za wiarygodne.

Jesli chodzi o pozostale wnioski dowodowe, w tym artykuly prasowe, wywiady, bedace jedynie wyrazem oceny ich
autorow — Sad potraktowal jedynie jako wyraz pogladéw wzmacniajacych argumentacje stron postepowania — nie
byly one bowiem istotne dla rozstrzygniecia tej konkretnej sprawy. Sad nie poczynil ustalen faktycznych w oparciu
o pozostale, niewymienione, a przedlozone przez strony dokumenty, pisemne analizy ekonomiczne, wykresy, tabele
i raporty, ktore stanowily dokumenty prywatne przedstawiajace stanowiska stron je skladajacych do akt sprawy,
nie zawieraly natomiast wigzacej Sad rozpoznajacy niniejsza sprawe wykladni przepisow prawa, dotyczyly kwestii
niezwigzanych z tg konkretng umowa kredytowg, a zatem nie stanowily w niniejszej sprawie faktéw majacych istotne
znaczenie dla rozstrzygniecia (art. 227 k.p.c.).

Czyniac ustalenia faktyczne, Sad uwzglednil takze zgodne twierdzenia stron w trybie art. 229 k.p.c. oraz twierdzenia
strony, ktérym przeciwnik nie przeczyl w trybie art. 230 k.p.c.

Za w wiekszoSci nieprzydatne w ostatecznym rozrachunku sad ocenil zeznania przestuchanego w innej sprawie
Swiadka A. S. (k.230-236) — pracownika pozwanego banku, albowiem nie bral on udzialu w procedurze zawierania
umowy z powodami, w zwigzku z czym nie wiedzial jak przebiegaly spotkania z przedstawicielem banku, jaki byt
zakres pouczen i informacji przekazanych powodom na temat produktu — kredytu hipotecznego, jakie dokumenty
powodowie otrzymali w chwili zawarcia umowy, czy powodowie mieli mozliwo§¢ negocjowania umowy. Fakty, na
ktore zeznawal Swiadek dotyczyly ogblnych zalozen procedur udzielania kredytow hipotecznych obowiazujacych w
banku w 2007 r. oraz okolicznosci zwiazanych z wykonywaniem spornej umowy, co jednak bylo bez znaczenia zaréwno
dla oceny wazno$ci umowy laczacej strony, jak i dla oceny ewentualnego niedozwolonego charakteru niektoérych jej
postanowien.

Wysoko$¢ $wiadczenia uiszczonego przez powodéw Sad ustalil na podstawie opinii bieglego sadowego z zakresu
ekonomii, analizy ekonomicznej przedsiebiorstw, bankowosci, finanséw M. M. z dnia 25 lipca 2022 roku. Wnioski
przedstawione w opinii Sad uznat za w pelni wiarygodne, sporzadzone w sposob rzetelny, wyczerpujacy i w pelni



odpowiadajgce na pytania Sadu w zakresie wiadomosci specjalnych. Biegly dokonal rzeczowej analizy dokumentéw
znajdujacych sie w aktach sprawy i na ich podstawie w spos6b nie budzacy watpliwos$ci udzielili odpowiedzi na pytania
Sadu.

Sad Okregowy zwazyl co nastepuje:
Powbdztwo zashugiwalo na uwzglednienie w calo$ci.

Na wstepie wskaza¢ nalezy, iz nie budzi watpliwo$ci, Ze intencja stron postepowania bylo zawarcie umowy
kredytu, tj. uzyskanie przez powodéw od pozwanego Srodkéw pienieznych na sfinansowanie kredytu hipotecznego
przeznaczonego na zakup lokalu mieszkalnego w K.. Wprost wynika to zar6wno z twierdzen podanych w toku sprawy,
a takze z umowy laczacej strony niniejszego postepowania.

Stan sprawy uzasadnia przyjecie, iz powodowie wystepowali wobec pozwanego jako konsumenci, w rozumieniu
art. 221 k.c.. Definicje konsumenta zawiera art. 221 k.c. Zgodnie z jego treécig, wedlug stanu obowiazujacego w
dacie zawierania umowy, za konsumenta uwaza sie osobe fizyczna dokonujaca z przedsiebiorca czynnosci prawnej
niezwigzanej bezposrednio z jej dzialalno$cia gospodarcza lub zawodowa. Zgodnie za$ z og6lna zasada rozkladu
ciezaru dowodu wynikajaca z art. 6 k.c. uznac nalezy, ze obowiazek wykazania posiadania statusu konsumenta ciazy
na osobie powolujacej sie na ten status. Powodowie wykazali, ze zawierajagc umowe kredytu dzialali jako konsumenci.
W pierwszej kolejnosci wynika to z tresci samej umowy, ktéra nie zawiera zadnego odniesienia do ewentualnie
prowadzonej przez kredytobiorce dzialalnoéci gospodarczej. ROwniez przywolany powyzej cel kredytu nie wskazuje
na zwiazek jego powziecia z jakakolwiek dzialalno$cia gospodarczg.

Zgodnie z art. 69 ust. 1 ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. Prawo bankowe, istota umowy kredytu jest to, ze bank
zobowigzuje sie odda¢ do dyspozycji kredytobiorcy na czas oznaczony w umowie kwote Srodkéw pienieznych z
przeznaczeniem na ustalony cel, a kredytobiorca zobowiazuje sie do korzystania z niej na warunkach okre$lonych
w umowie, zwrotu kwoty wykorzystanego kredytu wraz z odsetkami w oznaczonych terminach splaty oraz zaplaty
prowizji. Ponadto art. 69 ust. 2 tej ustawy okreéla elementy powinny w szczegolno$ci zostaé zawarte w zawieranej
przez strony umowie kredytu.

Umowa kredytu jest to czynno$é prawna konsensualna, dwustronnie zobowigzujaca, odplatna, ale nie wzajemna
(Z. Radwanski, J. Panowicz-Lipska, Zobowigzania-cze$¢ szczegdlowa, 2 wydanie 2, s. 170). W ramach tej umowy
nie dochodzi do przeniesienia (ani konsensualnego, ani faktycznego) wlasnosci srodkéw pienieznych przez bank
na rzecz kredytobiorcy (E. Niezbecka, A. Jakubecki, J. Mojak, Prawne zabezpieczenia wierzytelno$ci bankowych,
Krakéw 2000, s. 27—28). Z umowy kredytu wynika natomiast zobowigzanie banku polegajace na oddaniu do
dyspozycji kredytobiorcy okreslonej kwoty $rodkow pienieznych. Bank powinien wiec dokonaé stosownych czynnosci
faktycznych umozliwiajacych kredytobiorcy korzystanie z udzielonego mu kredytu. Okreéla je blizej umowa; ogdlnie
biorgc sposoby postawienia do dyspozycji Srodkow pienieznych sprowadzaja sie do realizowania przez bank rozliczen
pienieznych w granicach sumy kredytu (forma bezgotowkowa) albo polegaja na wyplacie sumy kredytu w calosci
albo czeéciami (por. Z. Radwanski, J. Panowicz-Lipska, Zobowiazania..., s. 172 oraz B. Paxford [w:] Prawo
bankowe. Komentarz. pod red. H. Gronkiewicz-Waltz, Legalis 2013, kom. do art. 69 Pr. bankowego). Oddanie do
dyspozycji Srodkow pienieznych ma zapewni¢ kredytobiorcy ich wykorzystanie w sposob odpowiadajacy interesom
tego ostatniego, uwidoczniony w umowie kredytowej ( wyrok Sadu Najwyzszego z 10.02.2004 r., IV CK 437/02, Legalis

).

W art. 69 ustawy Prawo bankowe nie przesadzono samego sposobu wykonania przez bank §wiadczenia polegajacego
na oddaniu $rodkéw pienieznych do dyspozycji kredytobiorcy. Jest to zwykle oddanie $rodkéw pienieznych
kredytobiorcy (kredytobiorca wie o istnieniu ,,rachunku kredytowego”, wykorzystywanie sumy kredytowej nastepuje
z jego inicjatywy i powoduje zarazem obowigzek zwrotu sumy wykorzystanej) (por. M. Baczyk, Prawo umow
handlowych [w:] System..., s. 1010).



Wskazaé nalezy, iz w niniejszej sprawie bezsporne pomiedzy stronami bylo zawarcie analizowanej umowy kredytu.
Sporna nie byla takze tres¢ Regulaminu udzielania kredytow. Niewatpliwie jednak osia sporu byla w niniejszym
postepowaniu sama tre§¢ zawartej umowy, a konkretnie postanowienia umowy odnoszace sie bezposrednio
do procesu indeksacji/waloryzacji kwoty kredytu, wyrazonego w zlotéwkach, do waluty obcej, tj. do franka
szwajcarskiego (CHF). Badajac przedmiotowa umowe Sad dostrzega jej wade, w postaci wadliwego mechanizmu
waloryzacji, ktéra samodzielnie skutkowalaby bezskutecznoécia postanowien wprowadzajacych ten mechanizm, na
podstawie art. 3851 § 1 k.c., a ze wzgledu na konstrukcje rzeczonej umowy, skutkuje ona takze stwierdzeniem jej
niewaznosSci.

Tytulem wstepu Sad wskazuje, iz pod numerem 5743 rejestru klauzul niedozwolonych, prowadzonego przez Prezesa
Urzedu Ochrony Konkurencji i Konsumentéw, widnieje klauzula umowna o nastepujacej tresci: ,raty kapitalowo-
odsetkowe oraz raty odsetkowe splacane sa w zlotych po uprzednim ich przeliczeniu wg kursu sprzedazy CHF z tabeli
kursowej (...) Banku S.A. obowigzujacego na dzien splaty z godziny 14:50". Powyzsza klauzula zostala oceniona, jako
niedozwolona, na podstawie wyroku Sadu Okregowego w Warszawie Sagdu Ochrony Konkurencji i Konsumentow z
dnia 27 grudnia 2010 r., sygn. akt XVII AmC 1531/09, wydanego w sprawie przeciwko pozwanemu . W mysl za$
art. 47943 k.p.c. w zw. z art. 9 ustawy z 5 sierpnia 2015 r. o zmianie ustawy o ochronie konkurencji i konsumentéw

oraz niektorych innych ustaw, wyrok ten ma skutek wobec 0s6b trzecich od chwili wpisania uznanego za niedozwolone
postanowienia wzorca umowy do rejestru postanowien wzorcow umowy uznanych za niedozwolone, prowadzonego
przez Prezesa Urzedu Ochrony Konkurencji i Konsumentéw, co nastapilo w dniu 5 maja 2014 roku.

Po przeanalizowaniu tresci analizowanej umowy kredytu Sad zwazyl w konsekwencji, iz tozsamy wynik przynosi
indywidualna ocena stosunku prawnego istniejgcego pomiedzy stronami niniejszego postepowania. Ocena
dokonywana na tej podstawie odnosi sie bowiem Scisle do chwili zawarcia umowy, co wprost wynika z normy art.
3852 k.c., ktory to przepis nakazuje ponadto rozwazenie jej tresci, okolicznoéci zawarcia oraz uwzglednienie umoéw
pozostajacych w zwigzku z umowa obejmujaca postanowienie stanowigce przedmiot badania. W niniejszej sprawie
nie ma zatem znaczenia zaréwno sposob, jak i skutki wykonywania umowy kredytu, albowiem takie ujecie mogloby
powodowaé powstawanie i ustawanie stanu abuzywnos$ci danej umowy. W konsekwencji ostateczna ocena stosunku
prawnego bylaby mozliwa dopiero po wykonaniu przez jego strony wszystkich obowigzkéw i realizacji wszystkich
zobowigzan. Art. 3581 § 2 k.c. wyraza za$ jednoznaczna zasade, ze niedozwolone postanowienie w umowie nie
wigze konsumenta, natomiast strony tej umowy sa nig zwigzane w pozostalym zakresie. Ponadto niedozwolone
postanowienie umowne jest eliminowane z konstrukecji danego stosunku prawnego na zasadzie ex lege i ex tunc.
Orzeczenie sadu, takze przy przestankowym badaniu abuzywno$ci postanowienn umownych w sprawie o $wiadczenie,
ma zatem charakter deklaratoryjny. To wszystko za$ skutkuje tym, iz bezprzedmiotowe w istocie byly zarzuty
pozwanego odnoszace sie do sposobu wykonywania przedmiotowej umowy, jak réwniez jej ekonomicznych skutkéw
dla ktorejkolwiek ze stron niniejszego postepowania.

Literalna tre$¢, w tym tytul, zawartej przez strony umowy, wskazuje jednoznacznie, iz stanowi ona umowe o kredyt,
w rozumieniu art. 69 ust. 1 ustawy Prawo bankowe. Strony nie kwestionowaly takiej oceny przedmiotowego stosunku
prawnego i nie wywodzily twierdzen, ze dokumenty kreuja inny rodzaj umowy.

Powodowie, jako kredytobiorcy, mieli otrzymaé¢ od pozwanego, jako kredytodawcy, kwote 235.935,00 zt w celu
sfinansowania zakupu lokalu mieszkalnego, na okres 360 miesiecy. Tak ujeta tre$¢ umowy nie byla przedmiotem
sporu. Odnosil sie on bowiem do tresci postanowieni umowy kredytu, zawierajacych tzw. klauzule indeksacyjne, tj.
82 ust. 1 Umowy w zw. z § 7 ust. 4 Regulaminu w zw. z § 2 pkt. 12 Regulaminu, § 6 ust. 6 umowy w zw. z § 9 ust. 1
iust. 2 Regulaminu.

Powyzsze pozwala stwierdzi¢, iz wywodzona przez powodow niewazno$c¢, wzglednie abuzywnos¢, postanowien umowy
zawartej z pozwanym, nie dotyczy glownych $wiadczen stron w rozumieniu art. 3851 § 1 zd. drugie k.c., gdyz te w tym
przypadku obejmuja wysoko§¢ kredytu, okres jego splaty, wysoko$¢ oprocentowania i prowizji.



Sad w pelni podziela przy tym poglad (wyrazony przez Sad Apelacyjny w Warszawie w uzasadnieniu wyroku z 9
kwietnia 2014 r., VI ACa 1828/13, Legalis 1091923), Ze pojecia ,postanowienia okreslajace gléwne §wiadczenia stron”
nie nalezy traktowac rozszerzajgco. Do takich nie moga by¢ zaliczane postanowienia odnoszace sie do §wiadczen
ubocznych, czy tez inne postanowienia — odnoszace sie¢ posrednio do Swiadczen gléwnych. Odnosi sie ono do
postanowien bezposrednio okreslajacych gléwne $wiadczenia, a nie do postanowien dotyczacych, czy tez zwigzanych z
gléwnymi §wiadczeniami. Omawiane pojecie nalezy interpretowac raczej wasko, w nawiazaniu do pojecia elementéw
umowy przedmiotowo istotnych. Takim nie jest za$ klauzula waloryzacyjna.

Konieczne w tym miejscu wydaje sie takze przywolanie kierunku wykladni art. 4 ust. 2 dyrektywy nr 93/13 wynikajace;j
z wyroku Trybunalu Sprawiedliwoéci z 30 kwietnia 2014 r., C-26/13 (A. K., H. R. v. (...)) i sprowadzajacej sie
do stwierdzenia, ze za warunki umowy, ktore mieszczg sie w pojeciu okreslenia gléwnego przedmiotu umowy w
rozumieniu tego przepisu, nalezy uwazac te, ktore okreslaja podstawowe $§wiadczenia w ramach danej umowy i ktére z
tego wzgledu charakteryzuja te umowe. Natomiast warunki, ktére wykazuja charakter positkowy wzgledem warunkow
definiujacych sama istote stosunku umownego, nie moga by¢ objete pojeciem okreslenia gtlbwnego przedmiotu umowy
w rozumieniu art. 4 ust. 2 dyrektywy. Przywolane zas wyzej postanowienia umowy laczacej strony, co do ktérych oceny
pozostaja one w sporze, nie spelniaja wskazanych przez Trybunal cech.

Stan faktyczny w sprawie nie pozwala na przyjecie, ze powodowie uzgodnili z pozwanym jakiekolwiek postanowienia
umowy, a w szczegblnosSci te bedace przedmiotem sporu w sprawie. Przeciwnie, z ich zeznan wynika, ze projekt
tekstu umowy zostal im przedstawiony na zasadzie formularza. Z cala pewno$cia nie wprowadzono ich zatem do
treSci umowy z inicjatywy kredytobiorcy i nie byly one poddane negocjacjom. Pozwany nie wykazal zatem, cho¢ z
mocy art. 3851 § 4 k.c., to na nim cigzyla ta powinno$¢, omawianej aktualnie okolicznosci, ktéra prowadzilaby do
unicestwienia zadania powodéw. Sad nie ma za$ watpliwo$ci, iz indywidualne uzgodnienie postanowienia oznacza
rzeczywisty i aktywny wplyw konsumenta na dang czeS¢ umowy, a nie tylko jego bierna akceptacja tejze czesci.
Tego rodzaju uzgodnienia nie stanowi zlozenie podpisu wyrazajacego wole zwigzania sie umowa, ktorej tre$¢ zostala
zaproponowana przez druga, z reguly silniejszg strone. Wprawdzie taki sposéb zawierania uméw jest dopuszczalny i co
wiecej — najbardziej typowy przy obrocie pomiedzy przedsiebiorcami, a konsumentami. Sam w sobie nie jest natomiast
wyrazem aktywnoSci strony przystepujacej do umowy, ktora zazwyczaj bezrefleksyjnie wiaze sie jej postanowieniami,
lecz jednoczes$nie otwiera on droge do badania tak wykreowanego stosunku prawnego w oparciu o art. 3851 k.c.

Dokonane powyzej rozwazania prowadza do wniosku, iz w niniejszej sprawie wystepuja przestanki do
przeprowadzenia indywidualnej kontroli umowy laczacej strony, w kontekscie wymogéw z art. 3851 k.c. Zgodnie
z art. 3851 k.c. postanowienia umowy zawieranej z konsumentem nieuzgodnione indywidualnie nie wiaza go,
jezeli ksztaltuja jego prawa i obowigzki w sposdb sprzeczny z dobrymi obyczajami, razaco naruszajac jego interesy
(niedozwolone postanowienia umowne). Nie dotyczy to postanowien okreslajacych gléwne §wiadczenia stron, w
tym cene lub wynagrodzenie, jezeli zostaly sformulowane w sposéb jednoznaczny (§1). Jezeli postanowienie umowy
zgodnie z § 1 nie wigze konsumenta, strony sa zwigzane umowa w pozostalym zakresie (§2) Nieuzgodnione
indywidualnie sg te postanowienia umowy, na ktérych tres¢ konsument nie mial rzeczywistego wplywu. W
szczegolnosci odnosi sie to do postanowien umowy przejetych z wzorca umowy zaproponowanego konsumentowi
przez kontrahenta (§3). Ciezar dowodu, ze postanowienie zostalo uzgodnione indywidualnie, spoczywa na tym kto
sie na to powoluje (§4).

W niniejszej sprawie nalezalo zatem ocenié, czy zawarte w umowie klauzule waloryzacyjne ksztaltuja prawa i
obowiazki powodow w sposob sprzeczny z dobrymi obyczajami. Podkredli¢ trzeba, ze sprzeczne z dobrymi obyczajami
sg przede wszystkim dzialania niezgodne z zasadg réwnorzednosci stron kontraktujacych. Razacym naruszeniem
interesow konsumenta jest z kolei nieusprawiedliwiona dysproporcja praw czy obowiazkéw na jego niekorzy$c
w stosunku obligacyjnym. Wsp6lna cecha wyzej wskazanych przestanek jest nier6wnomierne rozlozenie praw,
obowigzkow, czy ryzyka miedzy stronami prowadzace do zachwiania rownowagi kontaktowej (tak Sad Najwyzszy w
wyroku z dnia 13 lipca 2005 roku, I CK 832/04, Legalis numer 71468). Dzialanie wbrew dobrym obyczajom, w zakresie
ksztaltowania treSci stosunku obligacyjnego, oznacza natomiast tworzenie przez partnera konsumenta takich klauzul



umownych, ktéore godza w réwnowage kontraktowa stron stosunku umownego. W stosunkach z konsumentami
szczegblne znaczenie maja te oceny zachowan podmiotow w $wietle dobrych obyczajow, ktére odwoluja sie do
takich wartoSci jak: szacunek wobec partnera, uczciwo$¢, szczero$c, zaufanie, lojalnosé, rzetelnoéé i fachowos$é. Tym
warto$ciom bowiem powinny odpowiada¢ zachowania stron stosunku zobowigzaniowego. Postanowienia umow,
ktore ksztalttuja prawa i obowiazki konsumenta w sposdb sprzeczny z wyzej wymienionymi warto$ciami kwalifikowac
nalezy zawsze jako sprzeczne z zasadami wspolzycia spotecznego, w rozumieniu przepisu art. 3531 § 1 k.c. Sad jest
zatem obowiazany do zbadania i oceny, czy konkretne klauzule umowne przekraczaja granice rzetelnoéci kontraktowej
zakreSlone przez ustawodawce w odniesieniu do ksztaltowania praw i obowigzkéw stron konsumenckiego stosunku
obligacyjnego (tak Sad Najwyzszy w wyrokach z dnia 27 listopada 2015 roku, I CSK 945/14, z dnia 30 wrze$nia 2015
roku, I CSK 800/14, z dnia 13 sierpnia 2015 roku, I CSK 611/14, z dnia 13 lipca 2005 roku, I CK 832/04, z dnia 03
lutego 2006 roku, I CK 297/05, z dnia 08 czerwca 2004 roku, I CSK 635/ a takze Sad Apelacyjny w Warszawie w
wyrokach z dnia 18 czerwca 2013 roku, VI ACa 1698/12, Legalis numer 1049486, z dnia 30 czerwca 2015 roku, VI ACa
1046/14 i z dnia 11 czerwca 2015 roku, VI ACa 1045/14).

W ocenie Sadu, w okolicznoSciach niniejszej sprawy uzna¢ nalezy, ze postanowienia przedmiotowej umowy
kredytowej, w zakresie w jakim przewiduja przeliczanie naleznos$ci kredytowych wedlug kurséw ustalonych w tabeli
sporzadzanej przez Bank, ksztaltuja prawa i obowigzki powodoéw - konsumentéw, w sposob sprzeczny z dobrymi
obyczajami, razaco naruszajac ich interesy. Zdaniem Sadu Bank wprowadzajac klauzule waloryzacyjne oparte o
kursy walut wskazane w sporzadzanych przez niego tabelach, przyznal sobie prawo do jednostronnego regulowania
wysoko$ci rat kredytu indeksowanego do waluty CHF i wysokoSci wierzytelnoéci. Nie ma przy tym znaczenia
okoliczno$¢, ze tabele kurséw walut nie sa przez pozwanego sporzadzane specjalnie na potrzeby waloryzacji Swiadczen
okre$lonych kredytobiorcéw, ale maja generalny charakter i odnosza sie do calej dzialalno$ci banku. Istotne z punktu
widzenia niniejszej sprawy jest bowiem to, ze waloryzacja rat kredytu udzielonego na podstawie analizowanej umowy
o kredyt odbywa sie w oparciu o tabele kursowe sporzadzane przez pozwanego. Nie ma zatem znaczenia to, Ze te same
tabele bank wykorzystuje tez w innych sferach swojej dzialalnosci, a nie tylko do waloryzacji kredytow.

Umowa nakladala na kredytobiorce obowigzek splaty kredytu wraz z odsetkami, oplatami i prowizjami. W zwigzku
z uzgodnieniem, ze zawierana umowa indeksowana jest do waluty obcej, tj. franka szwajcarskiego, zgodnie z
postanowieniami umowy kredytobiorca przyjal na siebie splate kwoty kredytu w CHF ustalona w polskich zlotych z
zastosowaniem podwojnej indeksacji.

W przypadku okres$lenia wysoko$ci §wiadczenia przyjac¢ nalezy, ze miernik wartoSci stuzacy waloryzacji powinien
by¢ okre§lony w sposéb precyzyjny. Pozostawienie jednej ze stron mozliwo$ci swobodnego ksztaltowania wskaznika
waloryzacji skutkuje w istocie brakiem okreslenia wysokoSci §wiadczenia — a zatem brakiem uzgodnienia tego
elementu umowy.

W przedmiotowej sprawie wysoko§¢ §wiadczen okreslona zostala w ten sposéb, ze kwote kredytu przeliczano najpierw
ze zlotych polskich na franka szwajcarskiego, po kursie wskazanym przez bank (uzyskujac rownowarto$é kredytu w
walucie obcej), a nastepnie, bezposrednio przy okreélaniu kazdej kolejnej raty, przeliczano wskazywana przez bank
kwote CHF na zlotowki po kursach ustalanych przez bank na podstawie jego tabel.

Na mocy przywolanych postanowien to pozwany mogl zatem jednostronnie i arbitralnie, a przy tym w sposob wiazacy,
modyfikowac wskaznik, wedlug ktoérego obliczana byla wysoko$¢ zobowigzania powodow, a tym samym mogt wplywaé
na wysoko$¢ Swiadczen kredytobiorcy. Umowa o kredyt nie precyzuje bowiem sposobu ustalania kursu wymiany
walut wskazanego w tabeli kursow banku. W szczego6lno$ci postanowienia przedmiotowej umowy nie przewiduja
wymogu, aby wysoko$¢ kursu ustalanego przez bank pozostawala w okreslonej relacji do aktualnego kursu CHF
uksztaltowanego przez rynek walutowy lub na przyklad kursu sredniego publikowanego przez Narodowy Bank Polski.
Oznacza to, ze bankowi pozostawiona zostala pelna dowolno$é w zakresie wyboru kryteriow ustalania kursu CHF w
swoich tabelach kursowych, a przez to ksztaltowania wysoko$ci zobowiazan klientéw, ktérych kredyty wyrazone byly
w CHF.



Biorgc powyzsze pod uwage, w ocenie Sadu Okregowego postanowienia przedmiotowej umowy kredytowej, w
zakresie, w jakim przewiduja przeliczanie naleznosci kredytowych wedlug kurséw ustalonych w tabeli sporzadzanej
przez Bank w sposob de facto arbitralny, nie wskazujg podstaw okreslenia §wiadczen kredytobiorcy. Orzecznictwo
natomiast jednoznacznie przesadza, ze brak okre§lono$ci §wiadczenia powoduje nieistnienie zobowiazania (por.
wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 1 kwietnia 2011 r., sygn. akt ITI CSK 206/10). Abuzywno$¢ rzeczonych postanowien
przesadza zatem o niewazno$ci calej umowy kredytowej, albowiem bez wprowadzenia do umowy przedmiotowych
klauzul indeksacyjnych, nie doszloby do jej zawarcia przez strony niniejszego postepowania.

Na marginesie Sad zwraca uwage na funkcje indeksacji walutowej w umowie kredytu bankowego. Instytucja
ta stluzy¢ ma przede wszystkim utrzymywaniu wartoSci §wiadczen w czasie, gdyz kredyt to zwykle umowa
dlugoterminowa. Klauzule indeksacyjne majg na celu dostosowanie wartoSci Swiadczenia do zmian w sile nabywczej
pieniagdza i urealnieniu wartos$ci Swiadczenia. Znaczaca zmiana sily nabywczej pieniadza moze bowiem prowadzié¢ do
pokrzywdzenia jednej ze stron stosunku obligacyjnego. Zabezpieczeniu sie przed tym ryzykiem stuzy przewidziana w
art. 3581 § 2 k.c. mozliwo$¢ stosowania tzw. umownych klauzul waloryzacyjnych (zob. Komentarz do k.c. pod red.
Konrada Osajdy, teza 4. do art. 3581 k.c.). Przedmiotem sporu byt kredyt zlotowy, z czego wynika, ze w okolicznosSciach
sprawy chodzi¢ moze o zmiane sily nabywczej waluty kredytu, czyli zlotego polskiego. Prawidlowo i zgodnie z prawem
dobrany miernik warto$ci powinien zatem by¢ tego rodzaju, aby w odniesieniu do stanu gospodarki pozwalal utrzymac
warto$¢ kwoty kredytu, ktora pozostaje do splaty na realnym poziomie. Trudno uznaé, ze indeksowanie kredytu
zlotowego do waluty, ktora zmienia kurs w oderwaniu od realnego stanu polskiej gospodarki spelnia funkcje, jakim
ma shizy¢ waloryzacja umowna. Wskaza¢ w tym miejscu nalezy, ze w latach poprzedzajacych zawarcie umowy, a
zwlaszcza w okresie po jej podpisaniu relacje franka szwajcarskiego do zlotego odrywaly sie od realnych zmian w
polskiej gospodarce. W czasie, kiedy waluta CHF zdrozala w relacji do ztotéwki dwukrotnie, zadnego por6wnywalnego
wzrostu cen nie odnotowano na polskim rynku nieruchomosci, wysokos$ci cen innych produktéw, plac czy innego
wskaznika krajowej gospodarki. Indeksacja w wersji zastosowanej w przedmiotowej umowie nie spelniala zatem
swojej podstawowej funkcji. Jej instrumentalne uzycie niezmierzajace do realizacji celu, ktéremu ta instytucja ma
shuzy¢ nie zaslugiwalo zatem na ochrone.

Powyzsze prowadzi w konsekwencji do wniosku, ze wobec stron aktualizuje sie wzajemnie obowigzek kondykcji na
podstawie art. 410 § 11 2 w zwiazku z art. 405 k.c. Wskaza¢ przy tym nalezy, iz Sad w tym sktadzie podziela stanowisko
Sadu Najwyzszego zawarte w uzasadnieniu wyroku z 11 grudnia 2019 r. (V CSK 382/18), zgodnie z ktérym przy
niewaznej umowie, kazdej ze stron przystuguje wlasne roszczenie o zwrot nienaleznie zaplaconych kwot (tzw. teoria
dwoch kondykcji), a dopoki strony takich roszczen nie zglosza, to sad nie moze z urzedu ustalaé, ktora strona per saldo
jest wzbogacona (tzw. teoria salda).

Niewazno$¢ postanowien umowy o kredyt zawartej przez strony skutkowata uznaniem za zasadne zadania powodow
o zwrot wplaconych rat kapitalowo-odsetkowych. Jak bowiem stanowi art. 410 § 2 k.c., $wiadczenie jest nienalezne,
jezeli czynno$¢ prawna zobowigzujaca do $wiadczenia byla niewazna i nie stala sie wazna po spelnieniu §wiadczenia.
Tak wlaénie stalo sie w okolicznoS$ciach niniejszej sprawy.

Sad wskazuje w tym miejscu, ze nie podzielil zgloszonego przez strone pozwang zarzutu przedawnienia roszczenia
dochodzonego przez powoddw. Przepis art. 120 § 1 k.c. utozsamia poczatek biegu przedawnienia z dniem, w ktorym
roszczenie stalo sie wymagalne. Sad wskazuje, iz podziela w tym miejscu poglad wyrazony w tresci uzasadnienia
wyroku Sadu Rejonowego dla Warszawy-Srédmieécia w Warszawie z dnia 4 lipca 2019 roku, sygn. akt I C 269/19,
utrzymany w mocy wyrokiem Sadu Okregowego w Warszawie z dnia 15 pazdziernika 2020 roku, sygn. akt XXVII Ca
2083/19, zgodnie z ktérym zarzut przedawnienia strony pozwanej nie mogt odnies$é oczekiwanego skutku, albowiem
odnosil sie do roszczenia nieistniejacego, tj. roszczenia ktore w ogdle nie powstalo, albowiem opdznienie w spelnieniu
Swiadczenia nastapilo dopiero z dniem, w ktérym dluznik zostal skutecznie wezwany do wykonania zobowigzania.
Sad Okregowy slusznie bowiem zwazyl w tym miejscu, iz majac na wzgledzie, ze zobowigzanie do zwrotu nienaleznie
pobranego $wiadczenia ma charakter bezterminowy (por. uchwale SN z 6 marca 1991 r., sygn. akt III CZP 2/91),
celem wyznaczenia dnia wymagalno$ci §wiadczenia trzeba odnie$é sie do art. 455 k.c. Postawienie zobowigzania



bezterminowego w stan wymagalno$ci nastepuje w rezultacie wezwania dluznika przez wierzyciela do zaplaty, a zatem
wezwanie to przeksztalca dotychczasowe zobowigzanie w terminowe. Przed skierowaniem wezwania do zaspokojenia
nalezno$ci dluznik nie pozostaje w op6Znieniu, w zwigzku z czym nie spos6b uznac, iz doszlo do powstania roszczenia.
Analogiczna sytuacja zaszla, w ocenie Sadu, w okolicznoSciach niniejszej sprawy. Zwazy¢ bowiem nalezy, iz powodowie
dochodza od pozwanego Banku zwrotu kwot uiszczonych tytulem nienaleznego $wiadczenia w zwigzku z niewazno$cig
umowy kredytu. Przedmiotowe roszczenie bez watpienia ma charakter bezterminowy (zob. — powolana powyzej
uchwata SN), w zwiazku z tym zwazy¢ w konsekwencji nalezalo, iz zgloszony zarzut przedawnienia nie zastlugiwal na
uwzglednienie.

Wskaza¢ nalezy rowniez, ze podniesiony przez strone pozwang zarzut zatrzymania nie zastlugiwal na uwzglednienie.

Tytulem wstepu wskazaé nalezy, iz wobec niewazno$ci umowy kredytu, dla ostatecznego rozliczenia stron
zastosowanie znajda przepisy art. 405 — 411 k.c. regulujace bezpodstawne wzbogacenie, a w szczegblnosci zwrot
nienaleznych $wiadczen. Obecnie jednak na tle sporéw dotyczacych kredytdéw frankowych wyciagane sa z tej
regulacji prawnej odmienne wnioski. W orzecznictwie prezentowane sa dwa stanowiska. Wedlug pierwszego, kazda
ze stron ma wlasne roszczenie i moze domagac sie od strony przeciwnej wszystkiego, co na jej rzecz $wiadczyla, a
kwestia wzbogacenia w ogole nie podlega ustaleniu. Powstaja zatem dwa calkowicie odrebne roszczenia, podlegajace
rozlacznej ocenie, za$ ich ewentualna kompensata wymagalaby aktywnoSci stron, tj. o§wiadczenia jednej lub drugiej
strony o potraceniu. Sad Okregowy podziela w tym miejscu poglad uksztaltowany dotychczasowym orzecznictwem
Sadu Apelacyjnego w Warszawie (m.in. wyrok z dnia 4 grudnia 2019 roku, sygn. akt I ACa 442/18, opubl. Legalis nr
2277063 oraz wyrok z dnia 30 grudnia 2019 roku, sygn. akt I ACa 697/18, opubl. Legalis nr 2279162), ze stanowisko to
jest bledne i na uwzglednienie zastuguje stanowisko przeciwne, iz wymagane jest wszczecie odrebnego postepowania
cywilnego pomiedzy Bankiem, a konsumentem w celu poczynienia wzajemnych rozliczen pomiedzy stronami, w
wyniku uniewaznienia laczacego je uprzednio stosunku obligacyjnego, ktéry nastepnie uniewazniono. Wydaje sie przy
tym, ze ma ono (pierwsze i bledne stanowisko) swoje Zrodlo w wadliwej kwalifikacji umowy kredytu jako umowy
wzajemnej. Gdyby bowiem przyjaé, Ze jest to umowa wzajemna, to za wskazanym stanowiskiem wprost przemawialyby
przepisy art. 3951 397 k.c.

W ocenie Sadu Okregowego umowa kredytu, bedac umowa dwustronnie zobowigzujaca i odplatna, nie jest umowa
wzajemna. Nie spelnia ona kryteriow wyrazonych w art. 487 § 2 k.c. W doktrynie wskazuje sie, ze cecha wyr6zniajaca
umowy dwustronnej jest rola, jaka zostala im wyznaczona we wzajemnych relacjach. Istota tych uméw polega na
tworzeniu podstaw do wymiany dobr i uslug. W tym sensie uznawane sg one za gléwny instrument obrotu towarowo-
pienieznego, podstawe gospodarki rynkowej. Nie kazda umowa dwustronnie zobowigzujaca jest jednak umowa
wzajemna. Ekwiwalentno$é §wiadczen, charakterystyczna dla uméw wzajemnych, oznacza, ze strony spetniajg rézne
Swiadczenia, zasadniczo o ekwiwalentnej warto$ci. Umowami wzajemnymi sa niewatpliwie sprzedaz (gdzie zachodzi
wymiana towar — pieniadz), zamiana (wymiana jednej rzeczy okreslonej co do tozsamos$ci na inng tak okres$long
rzecz), czy tez umowa o dzielo lub o roboty budowlane (wynagrodzenie stanowiace ekwiwalent wykonanej pracy
i jej trwalego efektu). Swiadczenie strony umowy wzajemnej jest odpowiednikiem $wiadczenia strony przeciwne;.
Czynnoéci wzajemnej towarzyszy zamiar wymiany réznych dobr (rzecz za rzecz, pieniadze za rzecz, pienigdze za
ushugi). Z tej przyczyny, w przekonaniu Sagdu Okregowego, przedmiotem wzajemnych §wiadczen w umowie wzajemnej
w praktyce obrotu prawnego, nie sa nigdy Swiadczenia identyczne. Nikt zachowujacy sie racjonalnie nie bedzie
zawieral umowy, ktéra mialaby polega¢ np. na wymianie tony wegla na identyczna tone wegla, czy tez innych rzeczy
identyczny co do wszystkich cech, gdyz transakcja taka nie mialaby Zadnego ekonomicznego ani zZyciowego sensu.
Réznorodnosé obu §wiadczen wydaje sie wiec esencja, istota umowy wzajemnej, tylko wowcezas ma tez sens uzywanie
w odniesieniu do uméw wzajemnych terminu ,ekwiwalentno$é $wiadczen”, w innymi wypadku Swiadczenia nie bylyby
ekwiwalentne lecz dokladnie takie same.

W ocenie Sadu Okregowego, powyzsze stanowisko co do rozliczen z niewaznych uméw kredytu jest nietrafne, nie
znajduje dostatecznego uzasadnienia prawnego, trudno takze byloby usprawiedliwi¢ je wzgledami celowoSciowymi.
Nie trudno dostrzec, ze umyka w takim sposobie rozliczen to, ze rewersem wzbogacenia jest zubozenie wystepujace po
drugiej stronie. Gubi sie jednoczeénie sens ustanowienia przepisoéw art. 405 i nastepne k.c., wyrazajacy sie w potrzebie



wyréwnania uszczerbku majatkowego, jezeli takie wyréwnanie jest stuszne, a nie moze znalez¢é podstawy prawnej
w innych przepisach (w szczegdlnosci o odpowiedzialno$ci kontraktowej lub deliktowej). Wykladnia taka pomija, ze
takze do zwrotu nienaleznych §wiadczen ma zastosowanie regula wyrazona w art. 405 k.c.

Swiadczenie spelnione na podstawie czynnoéci niewaznej (lub bezskutecznej) jest nienalezne w rozumieniu art. 410
§ 2 k.c. Obowiazek zwrotu $wiadczenia z niewaznej czynnosci prawnej znajduje oparcie w art. 410 § 1 k.c., na mocy
ktdérego do $wiadczenia nienaleznego stosuje sie art. 405-409 k.c., co nakazuje uwzglednia¢ takze aktualny na date
orzekania stan wzbogacenia/zubozenia stron. Zatem z mocy art. 410 § 1 k.c. wprost do zwrotu nienaleznych §wiadczen
ma zastosowanie art. 405 k.c. Ten za§ obowigzuje do zwrotu korzyéci majatkowej. Zaden przepis prawa nie przewiduje
stosowania do §wiadczen z niewaznych umoéw nie bedacych umowami wzajemnymi przepiséw art. 495-497 k.c., w
zwigzku z czym nie sposob uznac, iz podniesiony przez strone pozwang, w toku niniejszego postepowania, zarzut
zatrzymania, zaslugiwalby na uwzglednienie.

Z tytulu zawartej umowy kredytu powodowie A. L. i D. L. uiécili na rzecz pozwanego Banku kwoty: w okresie od16
pazdziernika 2009 roku do dnia 17 lipca 2019 roku kwoty 48.790,82 zl i 29.087,37 CHF.

Zadanie powodéw opiewalo na zasadzenie od pozwanego na ich rzecz lacznie kwoty 17.365,55 zt oraz kwoty 29.087,37
CHF wraz z odsetkami ustawowymi za czas op6znienia od dnia 8 pazdziernika 2019 roku do dnia zaplaty.

W zwiazku z powyzszym majac na uwadze wysoko$¢ zadania, a takze wysoko$¢ uiszczonych przez powodoéw rat Sad
w pkt I sentencji wyroku zasadzil od pozwanego na rzecz powodéw kwote 17.365,55 z} oraz 29.087,37 CHF wraz z
ustawowymi odsetkami za opdZznienie od dnia 8 pazdziernika 2019 roku.

O odsetkach orzeczono na podstawie art. 481 k.c., zgodnie z ktérym jezeli dluznik opo6znia sie ze spelnieniem
Swiadczenia pienieznego, wierzyciel moze zadaé¢ odsetek za czas opdznienia, chociazby nie poniost zadnej szkody i
chociazby opdznienie bylo nastepstwem okoliczno$ci, za ktére dtuznik odpowiedzialno$ci nie ponosi.

W pkt II sentencji wyroku Sad ustalil, ze strony ponosza koszty procesu wedlug zasady odpowiedzialnoSci za jego
wynik, opisanej w art. 98 k.p.c., wskazujac, ze pozwany przegral sprawe w calosci i ponosi koszty postepowania,
pozostawiajac szczegdtowe wyliczenie tych kosztow referendarzowi sgdowemu na podstawie art. 108 § 1 k.p.c.



